Folded manual

Fold line Fold line
45 mm N 45 mm e 45 mm
T
EN: Turn off power before starting! Instaliation example: |
1. Unscrew the screw from the socket. ! SIRR USBA + USB C
X . . Color code |
2. Mounting of socket according to diagram. VD-installation wire: i
i, _lh_/lljarl;eos:;eo z;\ll\evrwres are tight. ;:!Er ;vl:‘;!:;llgar:j : @ WALL SOCKET | earthed
: : B Live lead
Bown - -Uvelead ® , \A&" Wandcontactdoos | randaarde
Green/yellow- Earth lead 'T T ! Steckdose | Schuko
|
Wall socket double l L I Prise électrique | prise terre
earthed | Prizd simpla | cu impamantare
oL | c € Jednonésobnad | s uzemnénim
clement __cover plate Som blue Jedna zasuvka | s uzemnenim
= ’I‘— green/yellow Uttag | med jordning

NL: Schakel stroom uit voor aanvang!

1. Draai de schroef los van de stopcontact.

2. Montage van contactdoos volgens schema.
3. Zorg dat alle draden goed vastzitten.

4. Schakel stroom in.

DE: Schalten Sie die Stromversorgung aus,
bevor Sie beginnen!

1. Losen Sie die Schraube aus der Buchse.

2. Installation der Steckdose geméR Abbildung.
3. Stellen Sie sicher, dass alle Drahte fest sind.
4. Schalten Sie die Stromversorgung ein.

element  Deckplatte

FR: Coupez I'alimentation avant de commencer!
1. Desserrez|la vis de la douille.

2. Installezla prise selon le schéma.

3. Assurez-vous que tous les fils sont bien serrés.
4. Mettez sous tension.

element

plaque de couverture

socket

brown

For questions and / or advice, consult your dealer or installer.

installatie voorbeeld:

Kleurcode

VD-installatiedraden:

Kleur - Functie

Zwart - Schakeldraad

Bruin - Fasedraad [ ]
Blauw - Nuldraad

Groengeel - Aarddraad

Stopcontact dubbel l
met randaarde
®
Ty blauw
S | 13mm
SI™ groen/geel
g groen/gee’ |
] bruin

Voor vragen en/of advies raadpleeg uw verkoper of installateur.

Instailationsbeispiel:
bcod

arbcode
Installationskabel:

Farbe - Funktion

Schwarz - Schalterdraht

Braun - Phasendraht

Blau - Nulldraht ®

Griin-Gelb - Erdungsdraht

Doppelsteckdose
Schuko
[ J
_ Blau
8 ’I‘P mm Griin-Gelb
3 2run-ne’d |
3 Braun

Bei Fragen und/oder Undeutlichkeiten wenden
Sie sich an Ihren Handler oder Elektroinstallateur.

installation exemple:

Code coufeur
Cable d'installation:
Couleur - Function

Noir - fil de Interrupteur
Brun -filla phase [ )
Bleu -fil la neutre

Vert/jaune -fil de terre

Prise double
avec terre de protection

’I‘% mm

bleu

vert/jaune

prise

brun

|
I
|
: Madein PRC

XXXXXX

Ve 6607180 30680W MAX

ISHIB.V., Laagveld 10,5721 W Asten, the Netherlands, www.shi.nl

USBA+USBC

|

|

I

|+ USBtype A

| 50V == 3,0A / 150w

I 90V === 2,0A / 18,0W

: 120V === / 15A / 18,0W
I« USBtype C

! 50V === / 30A / 150W
|90V / 222A ] 200W

| 120V === / 167A [ 200W

|+ USBtypeA+C

| 50V === 3,0A / 150W MAX
|

|+ Energy consumption in stand-by 0.05W
I« Average active efficiency (1-4) 84,3%
: - Efficiency in low load 84%

|

1

1 EN: The colours of the wiring maydiffer from the colours
| shown, dependmﬁ on the ocal installation guidelines.
 [findoubt, consult a qualified installer.

1 NL: De Kleuren van de bedrading kunnen, afhankelgk van de
| lokale \nstallatiemchtlgr]en, afwijken van de getoonde Kleuren.
 Raadpleeg een erkend installateur in geval van twijfel.

! DE: Je nach den geltenden Installationsrichtlinien konnen die
: Farben der Verdrahtung von den gezeigten Farben abweichen.
| Im Zweifel wenden Sie sich bitte an einen Elektroinstallateur.

! FR: Les couleurs du cablage peuvent différer des couleurs

1 4 ot i
illustrées, selon les directives d'installation -

! loceles.En cas e doute, consultezun [ rkae; [m]
" installateur qualifié.

(&

FR
PLASTIQUE ET/OU C)
PAPIER l l
b AOEPOSER A DEpOSER
se recycle 'ﬁ

Points de collecte sur www. quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil

(&

45 mm

Batchnumber: is last 6 digits of ordernumber.



Folded manual

Fold line Fold line
45 mm N 45 mm e 45 mm
RO: Intrerupeti alimentarea cu energie electric Exemplu de instalare:
inainte de a incepe! Codul de culori al SIRK USB A+ USB C
1. Desurubati surubul din soclu. Eaflului de Lnsm‘l'are:
it i B uloare - Functie
2. MQntarela ss;c[u\w in conformltatg [dI] dl?grama. Negra - firul intreruptorului =y WALL SOCKET | earthed
3. Asigurati-va ca toate firele sunt bine stranse.. Maro - fir de faza PY S
4. Porniti sursa de alimentare. CL‘?SZ";ai frneutry pimnt 'T Wandcontactdoos | randaarde
o E Steckdose | Schuko

Introduceti

intrerupétsorul placa de

acoperire

CZ: Pied spusténim vypnéte napajeni!
1. Vysroubujte Sroub z objimky.

2. Montaz zasuvky podle schématu.
3. Vypnéte spinaC.

4. Zapnéte zdroj napéjeni.

Vlozka Ky
spinace rycl
P deska

SK: Pred spustenim vypnite napéjanie!

1. Odskrutkujte skrutku zo zasuvky.

2. Montdz zasuvky podla schémy.

3. Uistite sa, ze vetky vodice st napnuté.
4. Zapnite napéjanie.

Vlozka

krycia
spinaca 4

_ _ doska

SE: Sténg av strommen innan du bérjar!

1. Skruva loss skruven fran hylsan.

2. Montera uttaget enligt diagrammet.

3. Setill att alla ledningar &r ordentligt fastsatta.
4. Sla pa strommen.

brytare

insats __tackplatta

Priza simpla
cu impamantare l

hz?»mm

Albastru

rizd

P

verde/galben

maro

I caz de intrebari si/sau ambiguitati

adresati-va distribuitorului sau electricianului dumneavoastra.

Priklad instatace:

Barevné oznaceni

instalacniho kabeiu:

Barva - Funkce

Cerna - spinaci vodi¢

Hnédy - fazovy vo o
Modra - nulovy vodi¢

Zelenozluty - zemnici vodic¢ 'T T
Jednonasobna
s uzemnénim
oL
Modry

ES mm
zelend/zluta

Zdsuvka

Hnédy

V pfipadé dotazii a/nebo nejasnosti
jte svého prodejce nebo elektrikare.

Prikiad instaldcie:

CFarebné oznacenie
instalacného kdbia:
Farba  -funkcia
Cierna - spinaci vodi¢
Hnedy - fazovy vodi¢ [ ]

Modra - neutralny vodi¢ T
9L
Modry

Zeleno-Zlty - zemniaci vodi¢
zelend/zlta

Jedna zasuvka
s uzemnenim

h 13mm
V pripade otézok a/alebo nejasnosti
kontaktujte svojho predajcu alebo elektrikara.

o——o

Zdsuvka

Hnedy

Exempel pa instaliation:

Fdrgkod =~
VD-installationskablar:
a - Function

- Kopplingstrad

- Fasledning ®
Bla - Neutraltrad

Grén/gul - Jordledning -T

Enkelt uttag
med jordning

Uttag

ﬁpmm bl
grén/gul

brun

For fragor och/eller réd, kontakta din séljare eller installator.

Prise électrique | prise terre
Priza simpla | cu impamantare
Jednonasobna | s uzemnénim
Jedna zasuvka | s uzemnenim
Uttag | med jordning

3680W MAX

USBA +USBC

Ce

Madein PRC.

23cL14  66.071.80

+ USB type A
50V == 3,0A / 150w
90V === 2,0A / 18,0W
120V === / 15A / 18,0W
+ USBtype C
50V === / 30A / 150w
9.0V / 222A / 200W
220V === / 167A / 200W
+ USBtype A+C
50V === 3,0A / 15,0W MAX
+ Energy consumption in stand-by 0.05W
+ Average active efficiency (1-4) 84,3%
+ Efficiency in low load 84%
RO: In functie de instructiunile de instalare aplicabile, culorile

de cablare pot fi diferite e cele prezentate. In caz de indoel;
consultati un instalator electric.

CZ:V zavislosti na platnych gokynech %ro instalaci se barvy
zapojeni mohou [iSit od vyobrazenych barev. V pripadé
pochybnosti se obratte na elektroinstalatéra.

SK:V zévislosti od platnych in§talaEn¥ch smernic sa farby
zapojeniamozu liit od zobrazenych farieb. V' pripade
pochybnosti sa obrétte na elektroinstalatéra.

SE:Férgema pa Iegningia[na kan skilja ;iafrén deférger som
visas, beroende pa lokala installationsriktlinjer. Kontakta en

kvalificerad installatdr om du dr osaker. E -! - E

45 mm



Recycle your device
The crossed-out wheelie bin means that used electronic
equipment (WEEE) may not be mixed with general household
waste. You are required to take this product to a designated
collecton point or proper reatment and vecyclmg where il

d free of charge. you
can return your products to your local retalerwhen pur(hasmg
an equivalent new product. If your device contains removable
batteries, accumulators or lamps, you must remove them and
send them separately for recycling. We would like to remind you
to remove all personal and confidential data before returning
your old equipment. If you dispose of this product correctly,
you will save valuable raw materials and prevent potential
negative effects on human health and the environment that
Please
contact your local authority for further details of your nearest
designated collection point.

1o

Recyceln Sie Ihr Gerét
Die durchgestrichene Milltonne bedeutet, das gebrauchte
elektrische und elektronische Geréte nicht mit dem normalen
Hausmill gemischt werden solten. Sie sind gesetzlich
verpmcme: dieses Produkt fiir eine ordnungsgemaBe Verarbei-
tung und an einer dafiir
Sammelstelle an zu bieten, wo kostenlos akzeptiert wird. In
manchen Landern konnen Sie Ihre Produkte beim Kauf eines
gleichwertigen neuen Produkts auch zum ortlichen Handler
Wenn Ihr Gerat Batterien, Akkus
oder Lampen enthalt, sollten Sie diese entfernen und getrennt
zum Recycling anbieten. Wir mochten Sie darauf hinweisen alle
personenbezogenen und vertraulichte Daten zu loschen, bevor
Sie Ihr Altgerst zuriickgeben. Durch die sachgemaBe Entsorgung
dieses Produkts werden wertvolle Ressourcen gespart und
mégliche Gesundheits-oder Umweltschéden verhindert, die
aus einer unsachgeméBen Entsorgung entstehen kénnten.
Beziiglich der nichsten Sammelstelle wenden Sie sich bitte an
die Behdrden vor Ort. Sehen Sie https://e-schrott-entsorgen.org.

(EN) Attention!

Installation should only be performed by persons with relevant
electro-technical knowledge and experience! *)

By installing incorrectly, you can endanger your own life and/or the lives of users of
the electrical equipment. By installing improperly, you risk serious damage to
property (eg. by fire]. You could be held personally iable for injury and damage.
Contact a qualified electrician!

*) Required expertise for the installation.

The following skils are particularly required for installation:

- The"s safety rules’to be applied: Disconnect; secure against switching on again;
make sure no voltage is connected; earth and short-circuit; cover or enclose all
parts exposed to voltage;

- Selection of the suitable tools, the measuring devices and, if necessary, personal
protective equipment;

- Evaluation of measurement results;

- Selection of electrical installation material to ensure switch-off conditions;

- IP protection classes;

- Installation of electrical installation material;Nature of the supply network (TN
system, IT system, TT system) and the resulting connection conditions (classical
protective multiple earthing, earthing, required additional measures, etc).

(DE) Hinweis!

Installation nur durch Personen mit einschlégigen elektrotechnischen
Kenntnissen und Erfahrungen! *)

Durch eine unsachgemaBe Installation geféhrden Sie Ihr eigenes Leben und oder
das Leben der Nutzer der elektrischen Anlage. Mit einer unsachgemaBen Installation
riskieren Sie schwere Sachschéden, z. B. durch Brand. Es droht fiir Sie die personliche
Haftung bei Personen-und Sachschaden.

Wenden Sie sich an einen Elektroinstallateur!

*) Erforderliche Fachkenntnisse fir die Installation.

Recycle uw apparaat
De doorgekruiste container betekent dat gebruikte elektronische
apparatuur (AEEA) niet met algemeen huishoudelijk afval mag
worden gemengd. U bent verplicht om dit product voor de juiste
verwerking en recycling naar een aangewezen verzamelpunt te
brengen. Als alternatief kunt u in sommige landen uw producten
retourneren naar uw plaatselijke verkoper bij aankoop van een
gelijkwaardig nieuw product. Indien uw apparaat verwijderbare
batterijen, accu's of lampen bevat, dient u die te verwijderen en
apart voor recycling aan te bieden. Wij willen u erop attenderen
om alle persoonsgebonden en vertrouwelijke gegevens voor
inlevering van uw oude apparatuur te verwijderen. Als u dit
product op de juiste manier weggooit, bespaart u waardevolle
grondstoffen en voorkomt u mogelijke negatieve effecten op
de gezondheid van de mens en het milieu, die anders zouden
kunnen ontstaan door onjuiste afvalverwerking. Neem contact
op met uw lokale autoriteit voor meer informatie over uw
dichtsbijzijnde aangewezen inleverpunt.

Recyclez votre appareil
La poubelle barré
usagés (DEEE) ne peuvent pas étre mélangés avec. les
ordures ménagéres. Vous devez apporter ce produit a un
point de collecte désigné pour un traitement et un recyclage
appropriés. Alterativement, dans certains pays, vous pouvez
retourner vos prodits & votre détaillant local lors de Fachat
d'un nouveau produit équivalent. Si votre appareil contient
des piles, accumulateurs ou lampes amovibles, vous devez les
retirer et les envoyer séparément pour recyclage. Nous vous
rappelons de supprimer toutes les données personnelles et
confidentielles avant de restituer votre ancien matériel. Si
vous éliminez ce produit correctement, vous économiserez
des matiéres premicres précieuses et éviterez les effets
négatifs potentiels sur la santé humaine et lenvironnement
qui pourraient autrement résulter d'une manipulation
inappropriée des déchets. Veuillez contacter votre autorité
locale pour plus d'informations sur le point de dépot désigné
le plus proche.

(NL) Let op!

Installate alleen door personen met relevante

elektrotechnische kennis en ervaring!*)

Door een ondeskundige installatie brengt u uw eigen leven en/of het leven van de
gebruikers van de elektrische installatie in gevaar. Met een ondeskundige installatie
riskeert u aanzienlijke materiéle schade, bijv. door brand. U kunt persoonlik
aansprakelijk worden gesteld bij ichamelijk letsel en materiéle schade.

Schael een elektrotechnisch installateurin!

*)Vereiste expertise voor de installatie.
Voor de installatie is met name de volgende expertise noedzake\u
- detoe te passens room
ieuw insch: meten; aarden en kortsluiten;

naburige, onder spanning staande onderdelen afdekken of blokkeren;
geschikt enewt i
beschermingsmiddelen selecteren;
- de meetresultaten evalueren;
- het i
waarborgen;
P-beschermingsgraden;
- het elektrotechnisch

(Tsystee Fsysteem, TT-systeem) ende ieut voortvloiende

ke nulleider, randaarde,

selecteren om te

enzovoort).
(FR) Attention!
Installation uniquement par des personnes possédant des
connaissances et I'expérience appropriées en électrotechnique ! *)
Une ms(al\a(lon incorrecte peut mettre en danger votre vie et celle des utilisateurs
d Blectrique. Uy défectueuse forme un risque grave p
les biens (risque dincendie, par exemple).
Votre responsabilité peut étre engagée en cas de blessures et de dégéts. Contactez
un électricien qualifié !

“)bxpertse equise poutnstalsion

Fiir die Installation sind i folgende F: rforderlich: tituds
- di 5 Sid it " Freiscl Wiedereinschalten
ichern; feststellen; Erden und benachbarte,

unter Spannung stehende Teile abdecken oder abschranken;

~ Auswahl des geeigneten Werkzeuges, der Messgerite und ggf. der persénlichen
Schutzausriistung;

~ Auswertung der Messergebnisse;

- Auswahl des Elektro-Installationsmaterials zur Sicherstellung der
Abschaltbedingungen;

- IP-Schutzarten;

- Einbau des Elektroinstallationsmaterials;

- Art des Versorgungsnetzes (TN-System, IT-System, TT-System) und die daraus
folgenden Anschlus i (Klassische Nullung,
erforderliche ZusatzmaBnahmen etc).

suivantes sont notamment requises pour linstallation :

~ Les«5régles de sécurité » a appliquer : déconnecter ; sécuriser contre toute
connexion intempestive; sassurer de 'absence de tension ; terre et court-circuit;
couvrir ou enfermer toutes les parties pouvant étre sous tension;

- Sélection des outils, appareils de mesure et s requis, équipements de protection
individuelles adéquats;

- Evaluation des résultats de mesure;

- Sélection du matériel
déconnexion;

- Classes de protection

Installation du matériel d'installation électrique ;Nature du réseau d‘alimentation

(systéme TN, IT, TT) et les conditions de connexion résultantes (protection par

connexion a la te Itipl les mesur { requises, etc)

ditions d

électrique pour assurer

- Forindoor use in dry rooms only.

- Alleen voor binnengebruik in droge ruimten.

- Nur zur Verwendung in trochenen Raumen.

- Uniquement pour usage intérieur et espace séches.

- See inside for installation.

- Zie binnenzijde voor installatie.

- Siehe Innenseite fiir die Installation.
- Voir a l'intérieur pour l'installation.

- AC-current

- AC-Spanning
~ AC-Spannung
- Tension AC




Reciclati-va dispozitivul

Cosul de gunoi taiat cu o cruce inseamna c echipamentele
electronice uzate (DEEE) nu pot fi amestecate cu deseurile
menajere generale. Vi se cere sa ducefi acest produs la un
punct de colectare desemnat pentru tratare si reciclare
adecvat, unde va fi acceptat gratuit. Alternativ, in unele tari,
puteti returna produsele la comerciantul local atunci cand
cumpérati un produs nou echivalent. Daca dispozitivul dvs.
contine baterii, acumulatori sau lampi detasabile, trebuie
sa le indepartati si sa le trimiteti separat pentru reciclare.
Dorim 53 va reamintim s eliminati toate datele personale si
confidentiale inainte de a va returna echipamentul vechi. Daca
eliminati corect acest produs, veti economisi materii prime
valoroase si veti preveni potentialele efecte negative asupra
sanatatii umane si asupra mediului care altfel ar putea aparea
din manipularea necorespunzitoare a deseurilor. Va rugam
s contactati autoritatea locala pentru mai multe informatii
despre cel mai apropiat punct de predare desemnat.

I=te

Recyklujte svoje zariadenie

Preskrtnuty kos na kolieskach znamens, ze poutité elektronické
zariadenia (WEEE) sa nesmi miesat s beznym domécim
odpadom. Tento produkt ste povinni odovzdat na urcené
zberné miesto na spravne spracovanie a recyklaciu, kde bude
prijaty bezplatne. Pripadne v niektorych krajinéch mozete vratit
svoje produkty miestnemu predajcovi pri kiipe ekvivalentného
nového produktu. Ak vase zariadenie obsahuje vymenitelné
batérie, akumulitory alebo lampy, musite ich vybrat a poslat
na recyklaciu samostatne. Cheeli by sme vam pripomend, aby
ste pred vrétenim starého zariadenia odstranili vietky osobné a
doverné udaje. Ak tento vyrobok zlikvidujete spravne, usetrite
cenné suroviny a predidete moznym negativym vplyvom na
ludské zdravie a Zivotné prostredie, ktoré by inak mohli vzniknut
prinespravnom nakladani s odpadom. Viac informécii o
najbliziom urenom mieste odovzdania vam poskytne miestny
drad.

(RO) Atentie!

Instalarea trebuie efectuata doar de persoane cu cunostinte si
experienta adecvata in domeniul electrotehniciil*)

Qinstalare incorect poate pune in pericol viata dumneavoastra ;l/sau viata

Recyklujte své zafizeni
Preskrtnuta popelnice na koleckich znamens, Ze pousits
elektronicka zafizeni (WEEE) nelze michat s béznym domovnim
odpadem. Tento produkt jste povinni odevzdat na urcené sbérné
misto pro f4dné zpracovani a recyklaci, kde bude pijat zdarma
Alternativné mazete v nékterjch zemich vrtit své produkty
mistnimu prodejci pii nakupu ekvivalentniho nového produktu.
Pokud vase zafizeni obsahuje vyjimatelné baterie, akumulétory
nebo lampy, musite je vyjmout a odeslat samostatné k recyklaci.
Radi bychom vam piipomnéli, abyste pred vracenim starého
zaiizeni odstranili viechna osobni a divérna data. Pokud tento
vyrobek zlikvidujete spravnym  zpisobem, usetiite cenné
suroviny a zabranite potencialnim negativnim vivam na lidské
zdravi a Zivotni prostiedi, které by jinak mohly vzniknout pii
nevhodném nakladani s odpady. Dalsi informace o nejblizsim
uréeném misté odevzdani vam poskytne mistni Grad.

Atervinn din enhet

Den dverkorsade soptunnan betyder att anvéind elektronisk
utrustning (WEEE) inte far blandas med allmant hushallsavfall.
Du méste ta denna produkt ill en avsedd insamlingsplats for
korrekt behandling och 4tervinning déir den kommer att tas
emot utan kostnad. Alternativt kan du i vissa lander returnera
dina produkter till din lokala aterforsaljare nar du koper en
likvardig ny produkt. Om din enhet innehller Iistagbara
batterier, ackumulatorer eller lampor maste du ta bort dem och
skicka dem separat for atervinning. Vi vill paminna dig om att
ta bort all personlig och konfidentiell data innan du returnerar
din gamla utrustning. Om du kasserar denna produkt pa ritt
satt_kommer du att spara vérdefulla révaror och forhindra

potentiella negativa effekter pa manniskors halsa och mifjon
: k

som st
Kontakta din lokala myndighet for mer information om din
namsta utlamningsplats.

(CZ) Upozoréni!
Toto zafizeni smi nainstalovat jen soby s pislusnymi znalostmia
Zusenostmi z elektrotechniky! )

instalaci mizete ohrozit svj Zvot a Zivot uzivateld elektrického

utiizatorilor instalatei electrice. O instalare incorecta poate p
daune materiale semnificative, de exemplu,prin incendi. Puleuﬁvesponsab\l
personal pentru vatamari corporale i daune materiale.

Apelatila un electrician calfcat!

*) Expertiza necesard pentru instalare:

Pentru instalare sunt necesare urmatoarele cunostinte:

— aplicarea,a celor 5 reguli de siguranta™ deconectarea curentului; protectia
impotriva reaprinderii; masurarea absentel tensiunii; imp3mantarea si
scurtcircuitul; acoperirea sau blocarea partilor adiacente aflate sub tensiune;

- selectarea uneltelor corespunzitoare, a aparatelor de masuré si, dac este

necesar, a echipamentelor de protectie personals;

evaluarea rezultatelor masuratorilor;

~ selectarea materialelor pentru instalarea electrotehnica pentru a asigura
deconectarea;

- cunoasterea gradelor de protectie IP;

~ montarea materialelor pentru instalarea electrotehnic; tipul de alimentare cu
retea (sistem TN, sistem [T, sistem
TT) s conditile de conectare corespunzitoare (conductorul neutral clasic,
impamantare, misuri suplimentare necesare etc).

(5K) Pozor!

Instalaciu by mali vykenava( len osoby s prislusnymi elektrotechnickymi

znalostami a skusenostamil *

Nespraou ntaliciou mete ohrzit svj vt aflebo oty tivatelov

elektrického zariadenia. instalaciou

‘majetku (napr. poziar). MoZete niest osobnii zodpovednost za zranema askody.

Obrétte sa na kvalifikovaného elektrikéra!

¥) Pozadovana odbornost na instaléciu.

Na in3talaciu st potrebné najm tieto zruénosti:

-5 bezpeénostnjch pravidiel’ ktoré sa majd pouit: Odpojit; zabezpeit proti
opétovnému zapnutiu; uistite sa, Ze nie je Ziadne napétie pripojeny; uzemnenie a
skrat; zakryte alebo uzavrite vetky Casti vystavené napatiu;

- Vyber vhodného néradia, meracich pristrojov a v pripade potreby osobnych
ochrannch prostriedkov;

- wyhodnotenie wsledkov merani

iné 3

zaizeni. instalaci mizet jch hmotnjch 8kod,
napi. v disledku pozéru. V takovém piipadé ponesete osobni odpovédnost za zdravi
0s0b aza hmotné Skody.

Obratte se na elektroinstalatéral

* Odborné znalosti potiebné pro instalaci.

Pro provadéni instalace jsou potfeba zejména nésledujici znalost

- Osvédzenych, 5 bezpeénostnich pravidel”: Odpojit; zajstit oproti opétovnému
zapnuti; zkontrolovat, zda zafizeni neni pod napétim, uzemnit a zkratovat,
sousedni komponenty pod napétim zakryt nebo ohradit;

- Vybér vhodného néstroje, méicich pfistrojd, prip. osobnich ochrannych

pomiicek;

Vyhodnoceni vysledki méfeni;

- Vybér elektroinstalacniho materialu pro zajisténi podminek vypnuti;

~ Stupe kryti IP;

- Monta? elektroinstalacniho materidlu; Druh napéjeci sité (systém TN, systém IT,
systém TT) az toho vyplyvajici podminky pro pripojeni (klasické nulovani,
zemnéni, potiebnd dodatecné opatfeni atd.).

(SE) Varning!

Installation fér endast utforas av personer med relevant elektroteknisk
kunskap och erfarenhet!*)

Felaktig installation kan aventyra ditt eget iv ochveller v for anvéindare av den
elektriska installationen.

Felaktig installation kan ocks3 orsaka betydande materiell skada, tex. genom brand.
Du kan bli personligt ansvarig for kroppsskador och materiell skada. Kontakta en
kvalificerad elektriker!

*) Nodvandig expertis for installation:

Forinstallationen kravs sarskiltfoj

 tilimpning v de, 5 sékerhetsreglema':stinga v strmmen; skydda mot
aterinslagning; méta for spanningsldshet; jorda och kortsluta; técka eller blockera
angréansande delar som ar under spanning;

- valja lampliga verktyg, matinstrument och vid behov personlig skyddsutrustning;

utvirdera mitresultaten;

~Vyber
~triedy ochrany IP;

na enie podmi pnutia; - vilja for att sakerstila
- forstaelse for IP- skyddsklasser
- Monta? elektroinstalacného materialu;Povaha napajacej siete (TN systém, IT - montera

systém, T systém) a2 toho vyplyvajdice podmienky pripojenia (Kasické ochranné
viacnésobné uzemnenie, uzemnenie, pozadované prip opatrenia atd).

(TN-system, Tsystem, TT-system) och de tihorande anslutningskraven (Klassisk
neutral ledare, skyddsjordning, nodvandiga ytterligare atgarder osv).

- Pentru utilizare in interior, numai in incaperi uscate.
- Pouze pro vnitini poutiti v suchych mistnostech.
- Len na vnutorné poutzitie v suchych miestnostiach.
- Endast for anvandning i torra miljGer inomhus.
- Consultati interiorul pentru instalare.
Dﬂ - Instalace viz vnitini stran
- Informacie o in3talacii najdete vo vnitri.
- Seinsidan for installation.

- Curent alternativ
~ . Stfidavy proud

- Slcasna alternativa

- AC-strom




